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Azandolésiranciaközvélem 
BEGU elégtétellel logadta (ham- 

ladier nyil 
London, ápr. 14. Chamber- 

lain angol miniszterelnök csü- 
törtökön elmondott beszéde 
Londonban igen kedvező fogad 
tatásra talált. Az Evening Stan 
dard utalt arra, hogy a minisz 
terelnök különösen figyelembe 
ajánlotta beszédében az euró- 
pai egyensuly fenntiartását. A 
beszéd a lap szerint kielégi- 
tette a közvéleményt. Cham- 
berlain kifejtette, hogy a föld- 
közitengeri érdekeket meg 
kell védeni, de elvetette beszé 

dében a kihivás módszerét, 
amelyet egyesek annyira sür- 
getnek. A lap helyesli Cham- 
berlain ama álláspontját, hogy 
nem hajlandó az angol kor- 

mány felbontani az olasz-angol 

szerződést. 
A párisi jelentések Szerint 

franciaországboan igen mély 

benyomást keltett a két kor- 
mány-nyilatkozat. A lapok ki- 
emelik, hogy a két kormány- 
elnök nyilatkozata nem jelenti 
a jelenleg folyó nemzetközi tár 
gyalások befejezését, amelyek 
Bonnet londoni látogatása so- 
rán kezdődtek meg. 
A lengyel sajtó a varsói je- 

tentések szerint utal a diplo- 

máciai kifejezések szaba ossá- 
gára s utal arra, hogy sem a 
lengyel-angol egyezmény, sem 
pedig a francia-lengyel szövet 

ségi szerződés nem tartalmaz 
olyan pontokat, amelyek 
mánia és Görögország irányá- 
ban nyujtandó szavatosságot 
tartalmazna. E szerződések 
Lengyelország számára nem ir 
ják elő ujabb kötelezettségek 
vállalását, de természetesen a 

lengyel-román szerződés válto- 
zatlanul fennáll. 

A burgosi francia katona 
altasék Gibraltárban 

Páris, ápr. 14. A burgosi 
francia követség légügyi és ka 
tonai attaséja különleges meg- 
bizatással Gibraltárba utaztak. 

Páris, ápr. 14. A hadügymi- 
neszterium utasitása alapján 
Páris és környékének házait is 

mét el kell látni homokzsákok 
kal, amelyek egy esetleges há- 
boru esetén védelmet nyujta- 
nának a gyujtó bombák ellen. 

Albánia és Spanyolország 
kilépnek a Népszövetségből 

(Tirana.) Az albán nemzet- 
gyűlés határozata értelmében 
az albán kormány tagjai kül- 
dőttségilesg Rómába utaznak 
és felajánlják az olasz király 

ény 

Kiozatát 
számára a koronát. Albánia 
egyébként elhatározta, hogy 
kilép a Népszővetségből. 
Az angol lapok ériesűlése 

szerint közelebbről Spanyolor 
szág is bejelenti a Népszővet- 
ségből való kilépését. 

Geraldine iúl van a veszélyen 

Athen, ápr. 14. Geraldine ex 
királynő kezelőorvosa jelen- 

ltést adott ki, amelynek értel- 

veszélyen. A görög 
mében a királynő tul van a 

kormány 
intézkedésére azt az épületet, 
amelyben a királyi pár lakik, 
erős katonai őrizet alatt tart- 
ják és ez az épület szinte meg- 
közelithetetlen. 
A sajtótáviratokat előzetes 

eenzura alá veszik. A kor- 
mány intézkedésére a hatósá- 
gok ügyelnek arra, hogy az al- 
bán menekültek elhelyezését 
illetőleg ne sértsék az olasz 
érdekeket. 

Hyugalomba vonul a római 
angol nagykövet 

London, ápr. 14. Lord Perth, 
a római angol nagykövet tiz 
napon belül elhagyja Rómát 
és nyugalomba vonul. Helyére, 
minden valószinűség szerint, 
az ankarai angol követ kerül 

Anglia érdeklődik a magyar ipar iránt 
Budapest, ápr. 14. Az „Ujság" értesülése szerint angol kereskedelmi és pénzügyi 

körök megbizottai Budapest en tárgyalásokat folytatnak. Mint ismeretes, német gazdasági 

körök a minimumra akarják csökkenteni a magyar ipart, ugy hogy Magyarország mező- 

gazdasági állam és a német ipar felvevő piaca legyen. Ennek a tervnek ellensulyozására 
folytatnak tárgyalásokat az angol gazdasági körök. Valószinüleg 
alakul a magyar ipari cikkek exportjának elősegitésére. 

Mussolini beszéde a fasiszta 
nagytanács ülésén 

(Róma.) A fasiszla nagyta- 
nács csűlörtőkőn este Musso- 
lini elnőkletével ősszeűlt. A 
fasiszta nagytanács tagjai tel- 
jes számban megjelentek és 
Starace lőtitkár javaslatára 
karfelemeléssel megszavazták 
a kővetkező határozatol: 
- A fasiszla nagytanács 

tudomásul veszi az albán al- 
kotmányozó gyűlés kőzfelkiál- 
tással és űnnepélyesen elfoga- 
doti határozatát, mellyel az 
albán irónt Victor Emanuel 
király és császárnak ajánliák 
fel. Kijelenük, hogy biztosit- 
ják a kitünő albán nép szá- 
máéra a fejlődés lehetőségét, a 
polgári szabadságot és a szo- 
cialista igazságot". 
A nagytanács űlése után 

Mussolini az egybegyűlt tő- 
meghez a következő beszédet 
intézle: 
- Azok az események, me- 

lyek ezekben a napokban vég 
bementek, a mi akaratunkból, 
a mi elhatározásunkból és a 

mi szándékunkból mennek 
végbe. A beráti népek irányá 
ban mi is barátiak leszünk, 
de az ellenséges népek irányá 
ban határozottan ellenséges 

(Varsó) A Havas-űgynők- 
ség jelenilése szerint tőbb len- 
gyel lap, mőgőttük a „Kurier 
Varszavszky azt kőzli, hogy 
Litvániában Berlinből sugal- 
mazott állemcsiny tervét fe- 
dezték feli. Az ősszeesküvők 
el akarták iávolitani a Cer- 
nins-korményt, hogy azt a né- 
melbarál Tubelisz vezetése 

alatti kormánnyal helyettesit- 
sék. Az ősszeeskűvés kél veze 
tőjé, - egyiküűk Saladzius 
ezredesi, letartóztatták. A 

memeli német hatóságok a 

lap szerint elkobozták a kikő- 

tőben levő Etván fatőmeget, 

angol-magyar társaság 

magatltartási fogunk fanusitani. 
Kérjük a világot, hogy hagy- 

janak meg bennünket békében 
mindennopi nehéz munkánk 
kőzőti. 

Allamcsinyt készifeffek 
elő Lifvániában 

amelyet Angliába, Hollandiá- 
ba és Dániába szállitottak vol- 
na és ezt a fatőmeget a me- 
meli erősitések épilésére hasz- 
nélják fel. 

Éelendő a román buza 
(Bukarest.) A „Semnalul 

értesőlése szerini Gőrőgország 
30 ezer, Ölaszország 90 ezer 
tonna buzát rendeli Romá- 
niában. Ez a hir a belfőldi ga- 
bonapiacon élénkséget oko- 
zot. Az orgentinai buza meg- 
jelenése a nemzetkőzi piacon, 
azonban aggodalmat okozott 
a nemzetkőzi kőrökben, 
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Vasárnap, 1939. április 16. 

Chamberlaim a spanyoiozszági olasz 
csapalok visszavonásái sürécite 

(Az alsóház csütörtöki ülésének folytatása) 
Chamberlain angol minisz- gyobb 

lerelnők ezután kitért a spa- 
nyol kérdésre és ennek kap- 
csán a kővetkező bejelentést 
lelte: 
-A madridi győzelmi fel- 

vonulás után azt a biztosité- 
kot kaptuk, hogy az olasz őn- 
kénteseket kivonják azonnal 
Spanyolországból. Most ismét 
létjuk, hogy ennek meg nem 
tőrténte milyen lehetetlen 
helyzetet teremte. Látjuk azt, 
hogy az erőszak nyomán lá- 
madi réműlet megbénitotta 
Európa gazdasági, társadalmi 
életét. Mi mindezek ellenére 
folyvtattuk minden erőfeszité- 
sűnkeil a béke megmeniése ér- 
dekében s nem hihetem, hogy 
ezek az erőfeszitések meddők 
maradnának. 
- Szovjetoroszországgal szo 

ros lárgyalásokban állunk. 

Köőlelességünk az, - min- 
den világszemléleti kérdés 
ellenére, - hogy tömöril- 
sük egy láborba azokai az 
államokat, amelyek a békét 
páriolják s bízunk abban, 
hogy összefogással ezi a bé- 
kéi meg is ludjuk menleni. 
Chamberlain beszéde után 

nagy éljenzés és taps tőrt ki. 

A munkáspári vezére 
a kollektiv biztonság 

elve mellelt 
A miniszterelnök beszédé- 

nek befejezése után Attlee őr 
nagy emelkedett szólásra és 
mindenek előtt sulyos szavak- 
kal bélyegezte meg Albánia 
megrohanását, majd sajnálko- 
zását fejezte ki afelett, hogy 
Chamberlain még mindig azt 
hiszi, hogy helyes volt az olasz 
angol egyezmény. 

Chamberlain (közbeszól): Én 
azt mondtam, hogy a maga 

idejében helyes volt, de nem 
mondom, hogy ma is helyes 
volna folytatni ezt a politikát. 

Attlee őrnagy ezután arról 
beszél, hogy Anglia kötelesség 
vállalása sulyos felelősséggel 
jár és hangsulyozza, hogy szük 
ség van a kollektiv biztonságra 

Sajnálja, hogy Angha Orosz 
országgal szemben csak egyol- 

dalu nyilatkozatot tett és a 
háboru kitörésének meggátlá- 
sára Anglia, Franciaország és 
Oroszország blokkba tömörü- 
lését követeli. 
A következő Szónok Sir Ar- 

chibald Sinclair, a liberális el- 
llenzék vezére, aki hasonlókép- 
pen elitéli Albánia leigázását 
és kijelenti, hogy a tengely 
államok veszélyeztetik Európa 
szabadságát. Ő is a kollektiv 
biztonság mellett tör lándzsát 
és hangoztatja, hogy a táma- 
dás ellenes egyezményben el- 
kerülhetetlen Oroszország rész 
vétele. 

Ezután általános figyelem 
közepette Winston Churchill 
emelkedik szólásra. A legna- 

mértékben 
hogy Anglia biztositékokat 
adott Romániának és Görögor- 
szágnak. Véleménye szerint az 
alsóház nagy többsége támo- 
gatja a kormány külpolitiká- 
ját. Kijelenti, hogy amennyi- 
ben a békét meg akarják ve- 
deni, akkor Oroszországot tény 
legesen bele Kkell vonni a vé- 
delmi blokkba. A Balkán egy- 
sége érdekében Románia és 
Bulgária megegyezését sürgeti 
és üdvösnek tartaná Görögor- 
szág és Törökország egyűttmü 
ködését. Végül kijelenti, hogy 

helyesli, noha Albánia megszállása meg 
sértette az olasz-angol egyez- 

ményt, nem hiszi, hogy a pak- 

tum felmondása használna va- 
lamit. 

Halifax beszéde a 
lordok házában 

London, ápr, 14. Miközben 
Chamberlain az alsóházban be 

szélt. a Lordok Házában Hali- 
fax tette meg ugyanazt a nyi- 
latkozatot. Amikor a Görögor- 

MAGYARSAG 

" 

szelvény 
amely összegvüjtve fel. 
jogosit 1 309 március - 
április hóban tartandó 

husvéti ajándékakciónk. 
ban való részvételre 

szágnak és Romániának nyuj- 
tandó garanciákat emlitette, a 
lordok helyükről felugorva, 

Csáky magyar külöügyminiszter kijelentette, hogy 
Magyarország Románia határait tiszteletben tartja 
Budapest, ápr. 14. Csáky Ist 

ván gróf magyar külügyminisz 
ter a magyar képviselőház, 
majd a felsőház külügyi bizott 
sága előtt beszámolt Magyar- 
országnak a Népszövetségből 
való kilépéséről. 

- A Népszövetség - mon- 
dotta - már kezdettől fogva 
csalódást okozott minden hoz- 
záfüzött várakozásunkban. A 
Népszövetség és annak szervei 
olyan politikai irányzatnak ál- 
lottak szolgálatában, amely 
éles ellentétben állott Magyar- 
ország célkitüzéseivel. Céljuk a 
világbékének a status auo alap 
ján való fenntartása volt és 
egyoldalu propaganda a nem- 
zeti szocialista és fasiszta világ 
nézettel szemben. A nagyobb 
és kisebb államok egész Sora 
elhagyta a Népszövetséget és 
maga az angol miniszterelnök 
kijelentette, hogy téves volna a 
kisállamoktól, 
megvédését a Népszövetségtől 
remélnék. A Népszövetség ar- 
ra is alkalmatlan volt, hogy a 
kisebbségi szerződés ellenőrzé- 
sénél komoly munkát fejtsen 
ki. Nem valósitotta meg a Nép 
szövetség a megigért általános 
leszerelést sem. Erre általános 
fegyverkezési verseny indult 
meg, amelyevt Magyarország 
sem nézhetett tétlenül. A leg- 
nagyobb nehézség Magyaror- 
szágnak a Népszövetséggel va- 
ló együttmüködésében politi- 
kai téren mutatkozott. Mind- 
addig, amig Magyarország a 
Népszövetség tagja, fennállnak 
számára bizonyos nemzetközi 
kötelezettségek, amelyeknek 
teljesipésére Magyarországot a 
Népszövetség vezető államai 
felszólithatták volna. Jelenleg 
azonban a Népszövetségben 
olyan államok vannak és eze- 
ket olyan paktumok kötik ösz- 
sze, amelyek nem szolgálják a 
magyar külpolitika alapelveit. 

A Népszövetség ezen egyol- 
dalu beállitottsága mellett 
más kis- és középállamok sem 
érzik ebben jól magukat. A je- 
len pillanatban, amikor min- 
den kialakuló félben van, Ma- 
gyarországnak cselekvési sza- 
badság, évatosság tanácsolható 

l 
ha biztonságuk 

kat gondolkodásra fog késztet- 

minden oldalról. Saját lábun- 
kon állunk, ezért senkinek sem 
igérhetjük, hogy mit teszünk, 
vagy mit nem teszűünk. Ma- 
gyarország fenntartja magá- 
nak a szabad döntés jogát ba- 
rátaival szemben, logikus te- 
hát, hogy ne engedje megkötni 
magát cselekvésében a Nép- 
szövetség, vagy a mögötte ál- 
lók részéről bizonyos irányban 
Földrajzi és néprajzi helyzet, 
vtörténelmi hagyományok, óva- 
tosság és a magyarság mérle- 
gelési készsége határozzák meg 
a magyar külpolitika utjait és 
céljait a békekészség és az ész 
parancsainak megfelelően. A 
Népszövetségből való kilépés 
hosszas mérlegelés után követ 
kezett be, nem azért, hogy más 
kötelezettségeket vegyünk át, 
hanem, hogy a nemzet önren- 
delkezési jogát minél nagyobb 
mértékben biztositsuk magunk 
nak. Kilépésünk egyes államo- 

ni, hogy vajjon a Népszövetség 
gel való további politikai 
együttmüködés nem jelent-e 
egyuttal állásfoglalást. 
Csáky magyar külügyminisz 

ter nyilatkozata után Eckhardt 
Tibor, Peyer Károly, Ivády 
Béla és más képviselők szólal- 
tak fel a vitában. A felszólalók 
nak Csáky gróf azonnal vála- 
szolt. Válaszában utalt a leg- 
utóbb bekövetkezett nemzetkö- 
zi eseményekre és a magyar 
kormánynak ezekkel kapcsola- 
tos állásfoglalására. 

Rámutatott a magyar kül- 
ügyminiszter arra, hogy a ma- 

gyar kormánynak nehéz a hely 
zete Romániával szemben, 
mert Románia mindent elkö- 
vet arra, hogy elhitesse a vi- 

lággal: oka van Magyarország 
részéről ellenséges szándékot 
feltételezni, holott Románia tu 
datában van annak, hogy Ma- 
gyarország Románia határait 
tiszteletben kivánja tartani. 

- Biztosithaton a román 
kormányt mondotta -, 
hogy érzékenységére tekintet- 
tel les uünk, mindadiig amig 

ő is bekintettel lesz a milliós 
nagyar kisebbség érdekeire. 
A magyar kormány változatla- 
nul fenntartja azt a régi javas 
latát, hogy Románia kössön 
Magyarországgal kisebbségi 
egyezményt, ugy, amint azt 
más államok is már megtették. 
Ez lényegesen enyhitené a kér 
álam viszonyát. 

Szöveti maradékok 
öltöny, kabát, kosztüm méret- 
ben s. Vászon, damaszt, 
zefir és női nyázi kelmék, 
magyomn olcsó árban 

kaphatók ; 

SIEINER maradékosnál 
Calea Victoriei 3. Az udvarban. 

...................................... 

Segesvári postatiszt- 
viselőnő öngyilkossága 

Nagyváradon 
Nagyvárad, ápr. 14. Csütör- 

tök délután a nagyváradi Ri- 

postatásztvise- segesvári 
lőnő. Luminállal mérgezte meg 
magát. Az öngyilkos nő négy 
hucsulevelet 

Hagymási Jenő cimére Med- 
gyesre, Vlaschi József kántor- 
nak és dr. Hanes Traiannak 
Nagyváradra és özvegy Nagy 
Józsefnének Belényesre. Az öD 
gyilkos nőt a mentők szállítot 
ták a kórházba. Állapota s 
lyos, de nem életveszélyes 



(Budapest) Az áruhác közép 
4nagy csarnokában egy isme- 
leányt veszek észre. A leg- 
„übb tömegben sétál, haris- 
yák, szappanok és illatszeres 
jegek közt. Ugy viselkedik, 
mnt egy nagyságosasszony, a 
1 férjének nyakkendőt, gyer- 
mekeinek alsóruhát vásárolt s 
most álmatagon nézelődik, - 
hogy mire költhetne. Mindez 

innál is meglepőbb, mert két 
hónappal ezelőtt ugyanebben 
u áruházban elárusitóleány 
olt. Lehetséges, hogy azóta 
jérjnez ment egy igazgatóhoz? 
-tünődöm. - Ime, igy lesz- 

nek az eladókból vevők. 

Egy csöndes sarokban hirte- 
len szemközt fordul velem és 
barátságosan üdvözöl. 
- Jónapot. Vásárol, vásárol. 
Nem vásárolok, felelem két- 

szer, hogy minden kérdésére 
re válaszoljak. - Maga azon- 
ban kilépeit innen? 
- Eszem ágában sem volt. 

Az anyámról és a testvéreim- 
ről is nekem kell gondoskod- 
nom. 

- Hát akkor kidobták? - 
kérdezem sajnálkozva. 

- Dehogy. Csak áthelyez- 
Wk. Detektiv vagyok. Minden 
ugy űnnep előtt detektiv va- 
yok. 

A tisztelet arra kényszerit, 
hy gyorsan becsukjam a szá 
mat, 

- És most mit csinál? - 
ladem bizonytalanul. - Nyo- 
moz? 

- Sétálok és figyelem, hogy 
klop. Ez a dolgom. Reggel be 
kell jönnöm, és itt kell marad- 
mm zárásig, de fel kell ven- 
nem a legjobb ruhámat és ál- 
hadóan ot kell lennem, ahol 
a legtöbben vannak. A rendes 
fizetésemet kapom, azonkivül 
öt pengőt, ha elfogok egy tol- 
Vajt, Erre a munkára nem 
mindenki alkalmas, jó külső 
kell hozzá. 

Bordóra festett szájjal nyi- 
Mkozik a bünügyi munkáról. 
bonyi minden lehet egy nő- 
k ha jó a külseje - tünő- 
em, - Még detektiv is lehet. 
Am, erre sohasem gondoltam. 

Ahol tutni hagyják 
a tolvajt 

a Sokan lopnak - érdeklő- 

Ma ki í 
a meg Tepnen ee e 

a et rtjeki a 
e közben A máek egy 
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hagyták őt is, 
máskaz ; de meg kallett 

A kozmetikai osztályról a ház- 
tartási cikkek közé sétál. A ka 
lapácsokat is megnézi. Növek- 
vő ámulattal figyelem. Mi tör- 
tént ezzel a nővel? Szemközt 
megyek vele, üdvözlöm. Unat- 
kozva keresztülnéz rajtam, - 
mintha nem is léteznék. Ha le 
het, még jobban megdöbbenek. 
Lehetséges volna, hogy össze- 
tévesztem valakivel. Nem sze- 
retném, ha egy ismeretlen uri- 
hölgy tolakodónak tartana. De 

még kevésbé szeretném ha egy 

ismerős, volt elárusitólány bo- 
londnak tartana. Megfordulok, 

megyek utána. 

Elárusitólányból detektiv 
igérniök, hogy soha többé nem 
teszik be lábukat az áruházba, 
mert ha még egyszer itt lát- 
juk őket, akkor megtesszük a 
feljelentést a rendőrségen. 

tolvajokkal? 
- Általában igen, kivéve 

azt, aki nagyobb értéket lop, 
vagy akit már ismerünk. Az 
igazgató ur jószivü, pedig ép- 
pen eleget mérgesitik, ilyenkor 
ünnepek előtt. Van olyan nap, 
hogy husz tolvajt is beviszünk 
hozzá. Velem együtt összesen 
hat leány teljesit szolgálatot. 
- Csupa női detektiv - ecseo 

dálkozom. 
- A férfiakat kiszoritják er 

ről a pályáról? 

lehet bizni - mondja köny- 
nyedén. - A férfiak könnyeb- 
ben meghatódnak és esetleg 
futni hagyják a tolvajt. Azon- 
kivül sokkal kellemetlenebb 
volna, ha egy férfi szólitana 
meg egy tolvajnőt. 
- Tolvajnő - mondom - 
.................. 
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igy nevezte a tettest, ugye: tol 
vajnő. Hát csak tolvajnők van- 
nak? 

Kik lopnak 
- Csakis. Férfitolvajt még 

nem láttam. Azok nem jönnek 
hozzánk. A férfi, ha már lopni 
akar, oda megy, ahol nagyobb 
zsákmány kinálkozik,k A nők 
gyávák, mert itt könnyünek 
látszik a lopás, azonkívül sze- 
rények, mert megelégednének 
egy-két pengős nyereséggel is. 
Főként selyemholmit, maüék- 
szert és kézimunkát szeretnek 
lopni. Mindenféle nő lop, fia- 
tal is, öreg is, elegáns is ko- 
pott is. Még olyan is, akinek 

leginkább az öreg nők gyanu- 
sak. És ráadásul még szemtele 
nek is szoktak lenni, ha az em 

ber elfogja őket. Ilyenkor meg 
vanak sértődve. 

- Engedje meg, hogy vala. 
mi furcsát kérdezzek - mon- 
dom szerényen. 

- Biztat: - tessék 
- Miért lopnak? 
- Nem is tadom. - Még 

nem gondolkoztam rajta. Azt 
mondják, hogy csak tévedés- 
ből csuszott a retiküljükbe a 
lopott holmi, meg azt mondják 
hogy ki akarák fizetni. De ez 
nem igaz. Az lop többnyire, a 
ki már vásárolt, de aztán még 
megtetszett neki valami ennek 
az árát azonban már nem tud- 
ja beilleszteni a költségveté- 
sébe. 

5 pengő egy tolvajért 
Gondolkozik. 
- öt pengőt kapok minden 

volvajért. Husvét előtt leg- 
alább 60 pengőt szedek össze. 
Kis testvéreim vannak. Mind 
a 60 pengőt rájuk költöm. A 
tolvajok azt hiszik, hogy önma 
guknak lopnak, de én tudom, 
hogy nekem lopnak, illetve a 
kis testvéreimnek. Ezért szere- 
tem ezt a mesterséget. 

..d............. 

Csőrepedés 
ben viz alá 

következté- 
került a fő- 

városba a Calea Victioriei 
egy része 

Bucuresui, ápr. 14. A Calea a Simu-muzeumig. A nagymé- 
Victoriein, a Biserica Albanál 
csőrepedés történt és rövid idő 
alatt viz alá került a Calea 
Victorieinek ez a szakasza, va- 
lamint a környékező házak, 
egészen a Luterana uccáig és 

retü csőrepedés pár órára ve- 
lencei jelleget kölcsönzött a 
Calea Victorieinek. Háromórai 
megfeszitett munkával sike- 
rűlt a megrongált vezetéket 
rendbehozni. 

Nagy üzvész pusziilott 

a buhusii posztógvyárban 
Piatra-Neamj, ápr. 14. A 

buhusii posztógyárban tegnap 
hatalmas tüzvész pusztitott. A 
tüz a 15. számu posztóraktár- 
ban keletkezett. A gyár önkén- 
tes tüzohói Virgil Miháilescu 
vezetése alatt 2 óra alatt loka- 

ov 

E 

elkasróx Yr anglai: 

lizálták a tüzet. Husz millió 
értékü szövet égett el. A tüz 
szinhelyére kiérkezett a pre. 
fektus és a csendőrszárnypa- 
rancsnok. A vizsgálat megin- 
dult. 

.......... 

l italien 

A FÖLDKÖZI TENGERI FESZÜLTSÉG 
inai angol haderőt , gol fiotta uthan van Alexan- 

határáza 
A palesztin 

tudválevőleg Libia h 
koncentrálták. Ugyanakkor ria kömészütteégi yez 

dria felé. Sőt - a német táv- 
A fenti francia t ern 

irati iroda szerint - szovjet tenger egymással farkassze- 
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Az egymásra forlódó euró- 
o0si események rővidesen fele- 
désbe boritoilták I. Ghazi, Irak 
királyának iregikus halálát és 
az ezt követő angolellenes 
tűnteléseket, amelyek a mo- 
szuli angol konzul meggyilko- 
lásához vezettek. Pedig Irak 
sorsa is szorosan hozzátarto- 
zik a mostanában oly nagyon 
fenyegetett angol világbiroda- 
lom hatalmi egyensulyának 
kérdéséhez. 

Irak végzele. 

Irak a végzet országa. 
Ghazi király halála csak 

egy uj tragikus epizód volt 
Irak dodonai végzefében. 

Irak a háboruban szűletelt 
meg Lawrence ezredes má- 
gikus hatása alatt. 

Előbb angol mandátum alatt 
állott és csak 1932-ben vált 
őnállóvá. 20 hónappal később 
Irak már elveszii első uralko- 
dóját, Feiszal királyt. Néhány 
óra alatt végzett vele egy ti- 
tokzatos betegség, amitl az 
orvosok szivrohamnak minő- 
siteltek. 

Kéi szembenálló blokk. 

Írak neve nemzetkőzi vi- 
szonylatban akkor merűlt iel 
előszőr, amikor 1934-ben el- 
tűrte a szir kisebbség lemé- 
szárlását. Ettől kezdve Ghazi 
király minden erőfeszitése ei- 
lenére kiéleződtek a politikai 
pártok közötti ellentétek. Két 
egymással élesen szemben- 
álló és egyformán felfegyver- 
zett blokk igyekezetit a hatal- 
malt átvenni. 
Az első blokk angolpárti 

volt. Vezetői Jaafar Pasha el 
Ashari, Nouri Pasha Said, 
Jassine Pasa. A második blokk 
Djamil Madfai Hehmal Solej- 
man és Behr Sidi vezetése 
alatt Berlin sugalmazására 
hallgailott. Gyilkosságok soro- 
zata borilotta vérbe Irakolt. 

19356 novemberében Behr 
Sidhi kurd tábornok felhasz- 
nálva a manőveren levő had- 
sereg itávollétét, államcsinyi 
kisérel meg a repűlők ellen- 
állása segitségével, de a had- 
sereg nagyrésze kőzömbős 
marad. Jaafar pasát meggyil- 
kolják, meri kapcsolatot akar 
létesiteni a hadsereg és a fel- 
kelők ákal megszállott fővá- 
ros kőzőtt. Bagdadot bombáz- 
zák, a kormány lemond. Nuri 
pasa és Said Jecizne pasa 
lendületesen hoetért huznak 
maguk a győzők kőzé. 

Gyilkosságok. 

Kőrűlbelül egy év mulva, 
mikőzben a tőrők hadgyakor- 
latról tér vissza, Behr Sidhit, 
a novemberi államcsiny vezé- 
rét, meggyilkolják. 
Mohamed Ali Dzsevad, az 

íraki hadirepűlők vezetője, aki 

donitható volt, hasonló sorsra 
jut. Tőrrel szurják le. A gyil- 
kost halálraitéik, de a had- 
sereg nem hajlandó kiadni ad- 
dig a gyükost, amig jJeafar 
pasa gyilkosát is el nem itélik. 

Összeesküvések. 

A kővetkező év márciusá- 
ban, ősszeeskűvési fedeznek 
fel, amelybe Hehmat Szolej- 
men és Djamil Madfal - kél 
volt miniszterelnők - van 
belekeverve. Hehmat Szolej- 
mani halálraitélik. Egy héttel 
Ghazi király halála előltt 
ujabb ősszeeskűvési fedeztek 
fel. Az összeeskűvés a király 
személye ellen irányult. 
azaszamomzasamzuzusmmnasza anunamanazzznaszzzzazameamasmamzzak 

„Németország nem akarja idegen 
népcsoportjait germanizálni,, 

Frick belügyminiszler panaszolja, hogy míég Némelországban fizezer magyar, 
addig Magyarországon ha százölvenezer német él 

Berlin, ápr. 14. Rosenberg 

Alfréed a napokban fogadást 

adott a német fővárosban állo- 

másozó diplomaták és sajtó- 
képviselők számára. A fogadá- 
son dr. Erick belügyminiszter 
előadást tartott „A nem né- 
met népcsoportok Németország 
ban" cimmel. A birodalmi bel- 
ügyminiszter előadása elvi je- 
lentőségü és illetékes német 
körök bizonyára annak szánták 
a külföld felé. Dr. Frick beve- 
zetőben hangsulvozta, hogy a 
világ németsége egy és osztha- 
tatlan. tekintet nélkül arra, 
hogy hol laknak egyes csoport- 
jai. Az a cél, hogy a népiség 
és az állam határa - mondot- 
ta a belügyminiszter -, soha- 
sem lesz megvalósitható. Ahol 
idegen népcsoport él, gondos- 
kodni kell a népcsoport életjo- 
gairól. A népcsoport tagjai hü- 
ek lehetnek fajukhoz, de ez 
egyáltalán nem zárja ki, hogy 
totális és kötelességtudó állam 
polgárai ne legyenek az állam 
nak, amelyben élnek. Ha eze- 
ket a nézeteket valljuk - foly 
tatta dr. Frick -, természe- 
tesnek találjuk, hogy a német 
birodalom is gondoskodik a te- 
rületén élő nem német állam- 
polgárairól. Hitler több beszé- 
dében elvetette azt a gondola- 
tot, hogy nem német népcso- 
portot erőszakkal germanizál- 
jon. Ezután Frick belügymi- 
niszter felsorolta a Németor- 

szág terűletén élő nem német 
népcsoportokat. Ezek közül a 
legnagyobb a csehek száma, 
amelyek a szudéta-német vi- 
déken laknak. Ez a 300 ezer 
lelekből anó népcsoport - 
amint Erick belügyminiszter 

nek az államcsiny sikere tulaj mondotim - megkapta a btel- 

összeesküvések, forradalmak és gyilkosságok 
hazája az az ország, melynek királya menmnrég 

egy villanypózmán zuzfa halálra magát 
Az Euírát törzsbeliek gyak- 

ran fellázadtak. 
Hét éve őnálló Irak. Ezen 

idő óla a parlameniei haiszor 
kelleit feloszlaini. 

Irak, a csatalér. 

Irak nem valami kitűnő kap 
csolaiokai tariott fena szom- 
szédaival sem. Az uralkodó- 
családot rokoni kapcsolatok 
fűzik a iransjordaniai emir- 
hez, -- Abdallah emir Ghazi 
nagybátyja volt, - de ez nem 
akadályoztla meg a bagdadi 
rádiót, hogy állandóan ne 1á- 
madja őlt. 

Sorozatos konfiikiusokba 
keverede:1 Irak Iránnal és 

jes kulturális autonómiát. A 
cseh-morva protektorátusban 
élő többmilliós csen nép nem 
vekinthető népcsoportnak, 
mert külön területet alkot és 
mint ilyen, tagja a nagynémet 
birodalomnak. Németország 
életérdeke követelte meg, hogy 
ezt a területet a mai formájá- 
ban bekebelezze, 
legnagyobb német csoport a bi 
rodalomban a 120 ezer lelket 
számláló lengyel csoport. 285 
ezer azoknak a száma Kelet- 
porosSzország határvidékein, 
akik egyszerre két anyanyel- 
vet vallottak be és pedig a len 
gyelt és a németet. A minisz- 
ter hangsulyozta, hogy mig 
Németországban nincsen len- 
gyel munkanélküli, addig a len 
gyelországi németeknél a mun 
kanélküliség állandóan nő. 
A harmadik csoport a 40 

ezer lelket számláló horvát cso 
port Burgenlandban. Ezek a 
népszámlálás alkalmával csak- 
nem 100 százalékban a Német- 
országhoz való csatlakozás mel 
lett szavaztak. A birodalom te- 
rületén ezenkivül még 30 ezer 
szlovén, 10 ezer magyar, né- 
hány ezer dán és bécsi szlovák 
él. A Memelvidék visszacsato- 
lásával 5-10 ezer Htván is 
Németországhoz kerűlt. Elvi- 
leg biztositjuk minden nem 
német népcsoport fejlődését a 
birodalomban. 

Frick belügyminiszter ez- 
után jelentős nyilatkozatot 
tett, amelyből következtetni le 
het Németország további ma- 
gatartására a népcsoportok jo- 
gait illetően. Frick a követke- 
zőket mondotta: 

- Nagyon érthető, kogy a 

A második, 

Délarábiával. 
nacionalisiták fellá ] 
törzseket a Perzsa a 
vő Kowelt ce, k 
kővetelte annak rakhoz ka 
csatolását. Ghazi jó szem 
nézte ezt a kisérletet, de 
angolok kifejezték Dentet 
süket. Irak, akárcsak Pales 
na, csatatérhez hasonlit, ahol 
a legegyszerűbb ád 

ősszeütkőznek az angol 
met érdekek. 
Az uilokó bóna 

metország fontos köncesszi. 
ka! és előnyőket szerzett 
amelyek Anglia siratégiai hely 
zetét megrenditették. 
Ghazi király halála , né 

met intrikákra ujabb lehet. 
'séget nyujt. Moszulban is 
náci agent-provokatőrők ler. 
jesztették a hirt, hogy a ki. 
rályt az angolok őlték meg és 
az álhir hatása alatt gyilkol- 
ták meg az angol konzult. Ne- 
metország lángra akarja gyuj 
tani Irakból egész keletet. 

éne 

bánásmód nem maradhat visz- 
szahatás nélkül a birodalom 
területén élő nem német nép- 
csoportokra nézve sem. Több- 
nyire olyan viszony rendezésé- 
ről van szó, amelyeknél a 
szomszéd népek szorosan egy- 
másba fonódnak. A német kor- 
mány ezeket a kérdéseket köl- 
csönös megegyezés utján akar- 
ja megoldani, hogy igy bizto 
sitsa a békés és barátságos 
együttélést. Majd Magyaror- 

szágra térve, ezv mondotta 
Frick belügyminiszter: 

- Igen egyenetlen a népcs0 
portok kölcsönös számaránya 
és helyzete Magyarország és 
Németország között. A biroda- 
lomban 10 ezer magyar él, mig 
Magyarországon a németek szi 
ma 650 ezer. De éppen ebben 
az esetben, miután szomszédos 
és barátságos államról van 
szó, minden bizonnyal feltehe- 
vő, hogy a magyarors ági né 

és minél hamarább ki fogják 
elégiteni. 

Zárószavaiban dr. Frick még 

hangsulyozta, hogy a biroda 
lom égő szeretettei viseli gond 

ját a német népnek, bárhol ' 
éljen a világon. 

Frick német belügyminisr 
ter a németországi kisebbsé- 
gekről mondott beszédét 
előzően berlini hivatalos 
rök már előre tájékoztatták tar 
varsói tényezőket a heszéd 
talmáról. A lengyel szend 
ban teghap ezzel ! a 
zárt ülésen fogialkoztaka 1 

sával



yar, 

visz- 
dalom 

nép- 

Több- 
ezésé- 

nél a 

vasárnap, 1939. április 16. 

namillló lont kölcsönt 
s 

foluósit Anólia 
Minának, nomániának, Göröleorszátnak 
Ronmmániánmak kétmillió fon? jut a kölcsömből 

London, április 14. Anglia közelebbről tízmillió font hitelt folvósit különböző 
lamok részére az ugynevezett export-támogató törvény ért elmében, 

ál- 
amelyet márciusban 

szavaztak meg. Az összegből hárommillió jut Kinának, ket tő Romániának, másfél-másfél 
Görögországnak és Portugáliának, egy-egy millió fontsterli n 
Kina eddig 8 és félmillió font hitelt kapott ebben a formáb 

ee 

g Iraknak és Egyiptomnak. 
an. 

ee 

Mostohaanyija gyilkol- 
tatta meg a fiatal 
bucurestii ügyvédet 

A szolgát bérelte fel a kegyetlen gyilkosságra az örökség miatt 
Bucuresti, ápr. 14. Emléke- 

zetes, hogy néhány nappal ez- 
előtt Leonida Demetriade, fia- 
tal bucurestii ügyvédet édes- 
apjának szolgája meggyilkolta. 
A szolgát, aki azt állitotta, 
hogy a gyilkosságot hirtelen 
felindulásában követte el, 
mert az ügyvéd minden ok nél 
kül arcul ütötte, azonnal letar 
tóztatták és azóta vizsgálati 
fogságban van. Most szenzáci- 
ós fordulatot vett a bünügy. 
Gaica Mihail, a bünös szolga, 
kihallgatást kért a vizsgálóbi- 
rótól és bevallotta, hogy a gyil 
kosságot felbujtásra követte el 
A felbujtó nem volt más, min 
Zamfira Demetriade asszony, 
az áldozat mostohaanyja, a dus 
gazdag bucurestii ügyvéd má- 
sodik felesége. 

Letartózlatták a liatal 
asszonyi 

Megállapitották, hogy Zam- 
fira Demetriade már régóta 
készült a gyilkosságra. Egyiz- 
ben egy Soltész János nevű 
embert akart felbérelni a bün- 
tényre, akinek 40.000 leit igért 
Soltész azonban visszautasitot- 
ta az ajánlatot, sőt a fiatal 
Leonida Demetriade ügyvéd 
tudomására hozta mostohaany- 
ja bünös tervét. A gyilkos Mi- 
hail Gaica szolgának a gyanu- 
sitott asszony három hold föl- 
det és egy falusi házat igért. 
Gaica Mihail a vizsgálóbiró 
előtt kijelentette, hogy urnőjé- 
vel megállapodott a gyilkosság 
elkövetésének módjában. Azt 
határozták, hogy amikor a fia- 
tal ügyvéd legközelebpb meglá- 
logatja édesapját, a szolga vi- 
selkedjék kihivó szemtelenség- 
gel vele szembe. Tudták, hogy 
a fiatal ügyvéd nem fogja szó 
nélkül hagyni ezt a viselkedést 
és rendre inti a szolgát, aki 
erre jogos felháborodás cimén 
használhatja kését. 

Az örökség mialt 
A vizsgálóbiró megállapitot 

ta, hogy a gyilkosság a vagyon 

miaut történt. Egyedül a mos- 
á velt érdeke a fia- 

hl ügyvéd halála A dusgazdag 
Demetriade ügyvéd sSokkal fia- 
talabb felesége tudta, hogy 
térje vágyona magyrészét zá 

akarja hagyni. Félt azonban, 
hogy a fiatal Demetriade meg 
fogja támadni a végrendeletet, 
amint ezt a rokonság körében 
és családi tanácskozásokon 
többször hangsulyozta. 

Bucuresti előkelő társadal- 

e 

hány-uccai bombamerénylet 
ügyében az ügyészség a napok 
ban befejezte a nyomozást s 
már kiadta a vádiratot is az 
űgyben szereplő gyanusitottak 
ellen. Az ügyészi vádirat az ál- 
lam és társadalmi rend erősza- 
kos felforgatására irányuló 
büntettel vádolja Kenyeres Je- 
nő kereskedő, gépkocsivezető 
budapesti lakost, Szebényi 
(Schandl) Gombai Horváth Já- 
nos kifutó budapesti lakost és 
Madaras László villanyszerelő- 
tanonc budapesti lakost, vala- 
mint egy fiatalkoru elektromü 
szerész-tanoncot, azért, mert 

résztvettek a jogerősen három 
évi fegyházbüntetésre itélt 
Szállasi Ferenc által alapitott 
és időközben feloszlatott nem- 
zeti szocialista magyar párt 
Hungarista-mozgalombann - 
Ezenkivül vádolja az ügyész- 
ség egyrendbeli gyilkosság 

büntettével, valamint tizenki- 

lencrendbeli gyilkosság kisér- 
letének büntettével őket azért, 

mert a Dohány-uccai zsinagó- 
gából kijövő tömeg ellen bom- 

bamerényletet követtek el és 
egy ember életét vesztette, ti- 
zenkilenc pedig megsebesült. 
Az ügyészi vádirat gyanusitja 
a bombamerénylet előkészitési 

cselekménvével Jékedvű Ju- 
risztivazky Károly Miklós mű- 
szaki rajzoló, volt budapesti la 

és kávi sz elleme kibocsátott 

mában óriási szenzációt keltett 
a dusgazdag űgyvéd feleségé- 

nek letartóztatása, mert a De- 

metriade-család vezető szere- 

pet játszott a főváros társa- 

dalmi életében. 

nyomozólevél 

A vádirat elmondja, hogy a 
gyanusitottak hogyan ismer- 
kedtek meg egymással, hogyan 
mentek fel a Hungarista-moz- 
galom Andrássy uti helyiségé- 
be, hogyan vették át ott a me- 
rénylet elkövetésére szánt kézi 
gránátokat és hogyan követték 
el később magát a merényletet 
A bünügy összes iratai felke- 
rültek a büntetőtörvényszék 
elnökségére, amely a tárgyalás 
megtartásával Márton Alber- 
tet bizta meg, aki az ötös gyor 

sitott tanács elnöke. A Márton 
Alber dr. tanácselnök a bom- 
bamerénylet tárgyalását április 
20-ára és a következő napokra 
tüzte ki. A tárgyalás valószinü 
leg több napig tart, mert az 

46 késszurással ölte meg 
a bestijáiis legény a sze- 
relmi ajánlatol vissza- 
utasitó teányt 
Csernovic, ápr. 14. A cser- 

novici Cernauca községben ke- 
gyetlen gyilkosság történt. Po- 
braiciu lon 27 éves fiatalem- 
ber a mezőn találkozott Zoilja 
Andronic 17 éves lánnyal es 
erkölcstelen merényletet akart 
elkövetni ellene. A leány segit 
ségért kiáltott, mire a legény 
bajonettjével összeszurkálta, 
46 késszurást ejtett rajta és fe 
jét valósággal leszelte. A sze- 
rencsétlen leány holttestére 
csak órák mulva bukkantak rá. 
A gyilkos legényt letartóztar- 
ták. 

Saját tfermésü 

FAJBOROK 
kisüsti pálinkák olcsó árban 
1 liter jó aszfali ber 10 Lei 

, véftelmél 9 Lei 

Marghitai Uradalom borlerakata 
Piata Mihai Viteazul 1, Fücüsl palota 

... 

érvénybentartá- 

*.... 

Aprilis 20-ámnm kezdi meg 
a budapesii örvényszék 
a Dohány uccai zsimagóga 

*"e. [4 

merémylőinek lárgyalásál 
Egyrendbeli gyilkosság és 19 rendbeli gyilkossági kisértletről szól a vádirat 

Budapestről jelentik: A Do- ügyben ötvenöt tanut hallgat- 
nak ki, köztük Szenannay Lá- 
zár fegyverszakértőt, aki a 
megtalált bombarepesz-dara- 
bokból állapitotta meg a kézi- 

gránátok származását, továbbá 

az orvosszakértőket, akik rész- 

ben a sérűlteket vizsgálták 

meg. 

Friss 

MOSLEK 
kapható 

Löblé szeszgyárban 

Calea Victoriei 6. 

mannemzmemmamamaamanomzmaaemmmnsnmosmm 

Cipőjének sarka a sinsk közé szorult, 
a tolató vonat halálra gázolta 

Egy szatmmári vasuijas írasédiája az állomáson 

Szaumár, ápr. 14. Tegnap es- 
te 8 órakor végzetes kimenete- 
lü szerencsétlenség történt a 
Gőzfürész állomáson. 

A sinpárokon a 4664. számu 
tehervonat tolatott. Tecsa Sof- 
ronie 40 éves vasuti raktárnok 
összekapcsolta a két teherkocsi 
ütközőjét, de amikor ki akart 
ugrani a kocsik köz, cipőjé- 
nek sarka a dupla sinpár közé 
szorult. 

A kövedkező pillanatban a 

szerelvény elindult és Tecsa 
Sofronie a kerekek alá került. 
Jobblábát és balkarját tőből le 

vágták a kerekek. Ezenkivül' 
sulyos külső és belső sérülése- 
ket szenvedett. 
Tecsa Sofronie pár órával 

kóőrházbaszállitása után kiszen- 
vedett. 

Selejtes kreppapir tekercsen 
ként leszállitott. árban kapható 
különböző szinekben a Pásztor 
Ede cégnél 



Vasárnap, 1938. prilis 16. c 

„UDagy szeremni jogsz, 
vagy leszurlak!" 

Különös szerelmi dráma egy fővárosi portáslakásban 
Bucuresti, ápr. 14. Különös 

szerelmi dráma jénszódott le 
az elmukt este a Mussolini uec- 
ca 52. számu bérház portásla- 
kásában. 
Matea Nicolae 25 éves vidé- 

ki fiatalember a husvéti ünne- 
pekre feljött a fővárosba, ahol 
Mihalcea Gheorghe, a Musso- 
lini ucca 52. számu ház portá- 
sa látta vendégül. 
A fiatalember hamarosan 

szerelemre gyulladt a portás 
leánya iránt. Matea nem is tit- 
kolta érzelmeit és lángoló sza- 
vakkal ostromolta a csinos, fia- 
tal leányt. 
Az elmult este a szerelmes 

vendég és a portás leánya egye 
dül maradtak otthon. Az italos 
fiatalember a gyors cselekvés 
mezejéne lépett. Erőszakoskod- 
ni kezdett a leánnyal, aki eré- 
lyesen rendne utasitotta. A sze 
.................... 

relemtől és italtól felhevült 
Matea erre előrántotta kését: 

„Vagy szeretni fogsz, 
vagy leszurlak - orditotta és 
a következő pillanatban a le- 
ány nyakába szurt. 
A csuromvéres leánynak 

még volt annyi ereje, hogy ki- 

csavarja támadója kezéből a 
kést, amelyec Matea mellébe 
döfött. 
Mindkettőjüket 

állapotbana, vértócsában fekve 
találták meg. Életveszélyes ál- 
lapotban a kórházba szállitot- 
ták őket. 

amumnsanunnasaammazommmlásanmsmmsmsazussnsemam 

leszurta szerelmesét, 
majd löbeiőitc magát 

Csernovic, ápr. 14. leleancu 
községben megrenditő dráma 
játszódott le. Bodnar Vasile 28 
éves legény szerelmi viszonyt 
tartott fenn Stefania Spangiuc 
nevü leánnyal. A leány azon- ! 
ban máshoz ment férjhez, mi- 

APRÓHIRDETÉSEK 
A legkisebb apróhirdetés ára 10 szóig 20 lei - minden to- 

vábbi szó 2 lei. - 

fényképei 
nagyon olcsón és nagyon jót 
Z szavatosság mellett 

Óna fényképész 
miütermében kaphat 

Régi képekről életkű nagyiiások 
Sír. Alexandri No. 4. 

ALLAS 
Mosogatólányt és egy gya- 

kornoklányt felvesz Eldoradó- 
büffé. Si. Episcopul Cioroga- 
riu 1 1129 

Jóházból tanulólány felvéte- 
tik, női szalonba. Lőv, Rima- 
nóczy ucca 4. 1131 

Bihar és Sat. János közsé- 

gek (Jud. Bihor) részére ügyes 
megbizható lapárust jó kere- 
settel felvesz a „Magyarság". 
Jelentkezni a kiadóhivatalban. 

Kifutófiu felvétetik. Kálmán 

Sir. Alexandri 37. 1128 

vÉTEL-ELADÁS 
,,,,,............ 

Hideg főldben termelt és 
nem pincében csirázoti valódi 

uj krumpli nagyban és kicsiny 

ben kapható, sír. Francezá 12, 

Eladó fekete női kosztüm és 
fekete kabát kis alakra. Cim a 
kiadóbán. 983 

Sötétkék mély gyermekkocsi 
eladó. Str. Bucovina 11. Nagy. 

1130 

Két teljesen jó állapotban 
levő iöltöny eladó. Cim a 

. 

kis..1. 

Előlzetési dij havonta 40 lei. - 

jelenik mindennap. 

770 

Meg. 

Egészen uj 50-es, alig hasz- 
nált 500-as csibe keltető gép, 
továbbá 500-as müanya, külön 
féle csibe etető és itató edé- 
nyek, szárny és lábjelző gyü- 
rük kaphatóéók Oradea, Str. 
Francezá 12. 

LAKAS 
Kétszobás modern uccai 

kás, konyha és 
la- 

fűrdőszoba- 

Időjelzés. 19.17 Előadás. 19.35 

xEnekszámok. 20.05 Felolvasás. 
20.20 Stanescu-zenekar. 21.10 

re Bodnar elhatározta, hogy 
végez vele. Éjszaka belopózott 
szerelmeséhez és a pásztoróra 
után késsel halálraszurta a le- 
ányt, majd revolverrel főbelőt- 
te magát. 

Mindketten meghaltak. 

a.................... 

mofon. 14.15:: Hirek. időjárás- 
jelentés, rádióhiradó. 14.30. 

Gramofon. 15: Hirek. 16.45: 
Előadás. 17 Az országőrszerve- 
zet órája. 18.15 A Munka és 
Jókedv szervezet órája. 19.15 

A rádió postája. 21.15 Jazz. 22 
Hirek. 22.15 Tánczene. 23 Hi- 
rek. 23.15 Marcu-zenekar. 
23.45 Hirek francia, olasz és 
angol nyelven. 

BUDAPEST I. 7.45 Torna, 

hirek, hanglemezek. Utána ét- 
rend, közlemények. 11 Hirek. 
11.20 és 11.45 Felolvasás. 13 
Déli harangszó. 13.10 Balalaj- 
ka zenekar. 13.30 Hangleme- 

zek. 15.35 Hirek. 17.15 Hirek. 

használattal kiadó. Sas palota, 
III-ik emelet, Gyárfás. 

eet 

Hádió műsor 
SZOMBAT. 

BUCURESTI. 7 Hangleme- 
zek, torna, háztartási tanácsok 
32 Tarka zene lemezekről. 13 
ldőjelzés, közlemények, sport- 
hirek, vizállásjelentés. 13.10 
Déli hangverse. 
közben sporthirek. 13.40: Gra- 

18.10 Zongoraszámok. 18.45 

Helyszini közvetités egy pék- 

üzemből. 19.15 Cigányzenekar. 
20.30 Felolvasás. 21 Ady-em- 
lékest. 22.15 Cigányzenekar. 

22.40 Hirek, időjárásjelentés. 
23.40 Hirek német, olasz, an- 

gol és francia nyelven. 24 Ope- 
raházi zenekar. 1.05 Hirek. 

................... 
NYOMATOTT PASZTOR EDE 

CÉGNEÉL ORADEA 
PIATA MIHAI VITEAZUL 4 

eeeeee 

bármilven 

NYOMTATVA 

cégtől, amelv modernűl felszerelt nyomdá- 
jával a legkényesebb igényeket is kielégiti 

INY 
- 
zemszaram 

I s 

Telefonhivásra megbizotftunkai azommal ki- 
külidjiük. Piata Mihai Viteazul 4. Telefon 23-00 

eszméletlen 

A TITOKZATOS 

rendesebb ű 

. A GYARSA 

HINDU 
- Regény - s53 

Hanmarosan véget kell vet 
nünk a dolognak - mondta 
Chapman, miután az ajtót, kis 
sé ügyetlenűl, bezárta a bal- 
kezével. - Amikor tegnap ma 
gam intéztem el az ügyet, ki- 
derült, hogy veszélyesse vál- 
hatik. 
- Lent volt? - kérdezt. 

Richards élénken. 
- Nem - felelte Chapman 

és a nyitott ablakhoz állva, le- 
pillantott a komor udvarra. 
Milyen az állapota? 
- Meglátszik rajta, hogy né 

hány hete abban a Ilyukban 
rostokol. 
A jókedvü óriást mulattatta 

az elképzelt kég, mert halkan 
röhögött: 

- De különben meghizott 
- folytatta -, ami nem is cso 

da, ha ilyen kiadós a táplálko- 
zás. Én már éltem sokkal rosz- 
szabbul is. 
Főnöke most elfordult az 

ablaktól és idegesen föl-alá 
kezdett járkálni. 
- Az ördög vigye el ezt az 

átkozott históriát - Szitkozó- 

dott. - Eddig minden haj- 
szálnyi pontossággal sikerült, 
most egyszerre pechünk van. 
Amellett nem tudom a dolgot 
megmagyarázni. A szer kitü- 
nően használt, a fickó magához 
vette a kasszát és percnyi pon 
tosan megjelent a megbeszélt 
helyen. De hogyan tudta a 
pénzt olyan jól elrejteni? Ezt 
ki kell szedni belőle. 
Richards hitetlenül csóválta 

fejét. 

- Nem használ semmi. Am! 

kor már kábult a szertől akkol 

is makacs marad. De ha meg- 

tehetném azt, amit szeretnék.. 
- az óriás hangja gyerekesen 

kérőn hangzott - akkor kival- 

latnám. Ravasz fickó és az of- 

runknál fogva vezet bennünket 
Chapman egy ideig hallga 

tott, majd igy szólt: 

- Tegyen, amit akar, de 4 

pénzt meg kell szereznűnk. 
Majdnem a csőd szelen állunk, 
az átkozott spekulációi min- 
dent fölfaltak... Ha még egy 
szer ilyen tippekkel jön, me. 
járhatja... 
- Jó papirok voltak, higyje 

el - bizonykodott KRichards. 
- Hiszen értek hozzá. senki 

sem tudja megmagyarázni, ho- 
gyan ütött be a bessz. De 

legközelepb majd óvatosabba 

leszünk. 
= Legközelebb nem lesz er 

re a célra pénzünk - felelte 
Chapman. - Honnan? Tal 

a nyavalyás kokain- és ópium 
csempészetből, amire olyan 50 

kat ad? Azt a néhány száz fel 
uot egyedül megzabálja, akk 
ra az étvágya. 
- Majd csak akad valam 

reménykedő óriás Chapmal! 

vigasztalnii - Szükség esetéll 

(Folyt. köv.) 


